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Axt, 2, Dle pauschale Entschidigung zugunsten der Jugend-
organisationen und Jugendzentren im Gebiet deulscher Sprache,
welche die Funktion des vollzeillg oder teilzeitig angestellien
Animators von einer Gruppe gemeinsam handelnder Animatoren
mit enispreclienden Fihigkeiten ausgeiibt lassen, gemdss Art. 6 § 2
und 18 § 2 des Erlasses vom 8. Juli 1978 betrigt jihrlich, :

— 180 000 Franken fiir dic Zentren der Kategorie B;

— 120 000 Franken fiir die Zentren der Kategorie C und die
QOrganisationen der Kategorie B;
den Grenzen der vorgeschenen Kredite gemaiss,

Art. 3. Die Jugendorganisationen und Jugendzeniren, die eine
pauschale Enischidigung fiir die Beschiftigung winer Gruppe
gemeinsam handelnder Animatoren erhalten, gind verpflichtet zu
beweisen, dass dieselbe Entschiidigung auch tatsichlich den
einzelnen Mitgliedern der Gruppe ausbezahlt wurde.,

Als Beweisstiick gilt eire Erklirung, die sowohl von den
Veraniwortlichen des Trigerschaft als von den betroffenen Ani.
matoren untexschricben wird, und in welcher die jedem Animator
ausbezahlte Enlschidigung genau angegeben wird, :

Zu Briissel, am 28, September 1981,

Der Minister der flimischen Gemeirischaft,
G. GEENS

Der Minister der franzdsischen Gemeinschaft,
M. HANSENNE

-

MINISTERE DES FINANCES
F. 81 — 1914 -

9 OCTOBRE 1981. — Arrété minisiériel modifiani l'arrété minis-
tériel du 3 juin 1981, modifiant Farrété ministériel du 9 jan-
vier 1981, portant fixation deés intéréts i bonifier en 1983 aux
consignations, dép6is volontaires of cautionnements contiés & la
Caisse des Dépots et Consignations

Le Ministre des Finances,
. Vu larticle 10 de
budget des Voies et Moyens de I’anmée budgétaire 1981;

Vu larrété ministériel du 9 janvier 1981 portant fixation du
taux des intéréts A bonifier en 1981 aux congignations, dépéis
volontaires et cautionnements confiés A la Caisse des dépots et
eonsignations; ) \

Vu Y'arrété ministériel du 3 juin 1981 moditiant Parrété minis-
tériel du 9 janvier 1981 portant fixation du taux des intéréts 3
bonifier en 1981 aux consignations, dépéts volontaires et cau-
tionnements confiés i la Caisse des dépéts el consignations;

Arréte :

Article Xer. Le taux d'intérdt fixé a 10,75 p.c. par I'article ler,
alinéa 2 de l'arrété ministériel du 3 Juin 1981, est porté 4 11,25 pc.
I'an,

Art. 2. Le présent arvdté produit ses effets le ler novembre 1981,

Bruxelles, le 9 octobre 1981.
R. VANDEPUTITE
—'-"‘““—-—--——’_..~—_,___

MINISTERE DE LA REGION BRUXELLOISE
F, 81 — 1815

26 AOUT 1981. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
28 mars 1977 organique de la rénovation ®’ilots dans 1z Région
bruxelloise

e

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut.

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juiliet 1979;

Vu Yarrété royal du 6 juillet 1979 délimitant les matidres de la
politique d’aménagement du ferritoire of de TPurbanisme ol une
politique régionale différenciée se justifie, notamment Iarticle 3;

Vu larrété rvoyal du 15 décembre 1980 fixant les compétences
ninistérielles pour les affaires de la région bruxelloise, notam-
ment Particle 3;

Vu Yarété royal du 28 mars 1977 organique de la rénovation
d'ilots dans 1a Région bruxelloize, modifié par les arrétés royaux
des 15 février et 14 novembre 1978;

1a loi du 24 décembre 1980 contenant le |

MINISTERIE VAN FINANCIEN
N. 81 — 1914 -

9 OKTOBER 1981. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 3 juni 1981 tot wijziging van het minise
terieel besluit van 9 januari 1981, tot vasistelling van de rente-
voet van de in 1981 uit te keren intresten voor de bij de
Deposito- en Comsignatiekas in bewaring gegeven consignaties,
vrijwillige deposito’s en borgtochten

De Minister van Financién,

Gelet op artikel 10 van de wet van 24 december 1980, houdende
de Rijksmiddelenbegroting voor het begrotingsjaar 1981;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 januari 1981 tot vaststel-
ling van de rentevost van de in 1981 uit te keren intresten voor
de bij‘ de Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven cone
signaties, vrijwillige deposito’s en borgtochten;

Gezien het ministerieel besluit van 3 juni 1981 tot wijziging
van het ministericel beshiit van 9 januari 1981, tot vaststelling
van de rentevoet van de in 1981 uit te keren Jntresten voor de
bij de Deposito- en Consignatiekas in bewaring gegeven consignas
ties, vrijwillige deposito’s en borgtochten;

Besluit

Artikel 1. De rentevoet van 10,75 pct. vastgesteld bij artikel 1,
alinea 2, van het ministerieel beslyit van 3 juni 1981, wordt op
11,25 pct. ’s jaars gebracht,

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 novem-
ber 1981,

Brussel, 9 oktober 1981.
R. VANDEPUTTE

o
-

MINISTERIE VAN MET BRUSSELSE GEWEST
N. 81 — 1915 h

26 AUGUSTUS 1981 .— Kouninklijk besluit tot wiydging van het
koninklijk besluit van 28 maart 1977 houdende orgunisaiie van
de woonkemvernienwing in het Brusselse Gewest

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps- en
gewestinstellingen, gecodrdineerd op 20 juli 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1979 tot afbakening
van de aangelegenheden inzake het bele’d van raimtelijke orde-
ning en stedebouw waarin een verschillend gewestelijk beleid
veraniwoord is, inzonderheid op artikel 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 1980 dat de
ministeriéle bevoegdheden bepaald voor de aangelegenheden van
het Brusselse Gewest, inzonderheid artikel 3;

Gelet op het organiek koninklijk besluit van 28 maart 1977
inzake woonkernvernieuwing in het Brusselse Gewest, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 15 februari en van 14 novem-
ber 1978;
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Considéranl que les interventions des pouvoirs publics en
matiere de rénovation urbaine doivent porier sur les zones olt
ge trouvent en majorité des immeubles parmi les plus anciens
&t les moins bien équipés; et qu'il v a lieu d’allouer les subven-
tions en fonction de ce critére;

Vu les lois sur le Conseil *'Etat, coordonnées Je 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par la loi ordinaire des
réformes institutionnelles du 9 aolt 1980;

Considérant que de nombreux dossiers de demande de subside

sont A T'examen et qu’il y a urgence a allouer les subventions en °

tenant compte des zones susvisées;

Sur la proposition de Notre Minisire de la Région bruxclloise,
de Notre Secrétaire d’'Etat a4 la  Région bruxelloise et de Nos
Ministres qui en ont Aélibéré en Comité ministériel de la Région
bruxelloise le 5 aoht 1981,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article ler de Varrété royal du 28 mars 1977 orga- !

nique de la rénovation d'ilots dans la Région bruxelloise, est rem-
plact par la disposition suivante :

« Article ler. L'application du precent arrété se limite 2 la
portion du territoive de la Région bruxelloise indiquée au plan

annexé sous la légende « zones & protéger et i rénover ».

Art. 2. Notre Ministre de la Région bruxelloise et Notre _Secré~
taire d'Ttat 4 la Région bruxelloise somt chargés de l'exéeution du
présent arrété.

Derné & Motril — Espagne, le 26 aoat 1981

BAUDOUIN

Par le Roi =
Le Ministre de 1a Régiona bruxelloise,

A. DEGROFVE

T.e Secrétaire A’Etat 3 1a Région bruxelloise,
Mme C. GOOR-EYBEN

|
Overwegende dat de tussenkomsten van de openbare besturen

op het gebied van de stadskernvernieuwing moeten dienen voo-
' de gebieden waar het mercndeel van de oude en minder goed uir-
geruste gebouwen gelegen is; en dal de toelagen volgens dit exi-
' terium moeten worden toegekend;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januan 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd door de
gewone wet tot hervorming der instellingen van 9 augustus 1980;

| Overwegende dat er talrijke dossiers tot aanvraag van een sub-
sidie in behandeling zijn en dat de toelagen dringend moeten wor-

éien toegekenrd, rekening houdend met de bovenbedoelde gebie-
en;

Op de voordracht van Onze Minister van hel Brusselse Gewest,
van Onze Staatssecretaris voor het Brusseise Gewest en van Onze
« Ministers die hierover beraadslaagd hehben in het Ministericel
Cemité van het Brusselse Gewest op 5 augustus 1981,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Ariikel ¥, Artikel 1 van het koninklijk besluil van 28 maart 1977
houdende organisatie van de woonkernvernieuwing in het Brus-
! selse Gewest, wordt vervangen door de volgende hepaling :

« Artikel 1. De toepassing van dit besluit is beperkt tot het deel
i van het mondgebmd van het Brusselse Gewest dat op het bijbe-
horend plan is sangeduid met de vermelding ¢« te beschermen en
te vernieuwen gebieden ».

Art. 2. Onze Minister van het Brusselse Gewest en Onze Staats-
secretaris voor het Brusselse Gewest zijn belast met de uitvoering
van dit besluoit.

Gegeven te Molril — Spanje, 26 augustus 1981.

BOUDEWLIN

Van Xoningswege :
De Minister van het Brusselse Gewest,

A. DEGROEVE
De Staatssecretaris voor het Brusselse Gewest,
Mevr. C. GOOR-EYBEN

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

F. 81 — 1916

14 SFFCEMBRE 1981, — Arrété royal fixant la compesition du

BAUDOUILY, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 27 décembre 1974 relative au service de taxis, '
notamment larticle 23, § 2 et 3;

Vu larrété roval du 7 juillet 1975 relatif aux Comités con-
sultatifs régionaux des taxis, notamment larticle 4;

Vu I'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre dela Région wallonne,

Nous avous arréte et arrétons :

Article ler.
se compose de :

— trois délégués de I'Exécutif régional wallon,
assume la présidence du Comité;

— un délégué de I'Administration des Transports du Ministere
des Communications;

—‘deux délégués des associations interecommunales de trans-
port urbain, exercant leur activité sur le territoire de la Région
wallonne;

Le Comité consultatif régional wallon des taxis

dont Y'un

Comité consultatif régional wallon des taxis

— un délégué de la Ville de Charleroi et un délégué de la
Ville de Lidge;

— deux délégués de 1'Union des Villes et des Communes
belges;

— deux délégués des associations de consommateurs;

— deux délégués des organisations professionnelles des Taxis
indépendants;

— deux délégués
Sociétés de Taxis;

—- deux délégués de I'Union belge des ouvriers de transport;

— un délégué de la Cenirale chrétienne des ouvriers de
transport.

des  organisations professionnelles de

Art, 2. Les membres visés i larticle ler doivent avoir leur
dornicile sur le territoire de la Région wallonne, tel que fixé
¢ & Varticle 2 de la loi spéeiale du 8 aotit 1980 de réforines insti-
. tutionnelles.

Art. 3. Notre Ministre de la Région wallonne est chargé de
Pexéeution du présent arrété,

Donné i Bruxelles, le 14 septembre- 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Région wallonne,

J-M. DEHOUSSE



